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mortfičovanoj Čekal jsem do velej tounsip dostat do neštěstí U

'JŠk SVOU inás ve dvoře v Cechách dostal čeru u potom když dostali tele
Krař tak mi dali zloději co chtělijednou dobytek uhlák a přišla na x Hťť' w+r" _~~~ - 1

Měl jsem pifku na celej svět a zfito komiso až od krajsamtu a mu

selí to všechno pobít zakopatma
Stalo ollouc' z vomítky it půl ro

stal jsem tam ještě dvu dny na
vztek Ať mi ještě někdo přijde s

odclirAvi ho nu iiulvoří

Omluvy (Nohy :Orul

jho Hynek ženu u

kmotr Kýjml

ku jsme nesměli od nás honit do

bytek do jarmarku Nesťastnej
Franto co tč to napadlo Na to

povídačkou že so dobytek vyplá-
cí Kdyby mi to nebylo hanba

mít armu bez hovud zahnul

bych to všecko ke krýku u postří-
lel

Pokřikování

hle jo velkej kriminálUftal :— No tak dej vám jin
bíih kmotru co ncrnito Kýho Oral— Měl by být bylo by ho

řilakit Hrnul ú není htnrej v za třeba a to nu všechny lakové ned
bulce kteří neočkují nechají do

psacího

stroje
bytek uhlákem hynout a pak mr

lirali) A jelio jmtentem nu řer-iio- ii

nohu 7 To jo mi pí-knc- j

Idinmnul ani nu mno neceká a

přceft jwm hí k víili jeho hoku
chy leží na pastrech pro nákazu

celěho okolí Neslyšel jste že na

velko ranchi na západě padá do

SONKA & NAIBERG

vlastní nejlépe

zásobíoý útulný

HOSTINEC
na tev-výc- h rohu 1 1

a Ilamcy ul v Omaze

Na rjce stále Čerstvý Schliizov

puklinu pokazil neučiní položc
níéko
Onvlovás— J)obrY jitro bouso

bytek snčtlf To mno postrašilo a

vítám vám Ano již bude

"UNDBRWOOD"
Uspoří vám 35 procoot valcho Caau

UNDERWOOD TYPEWRITER CO

1017 Furnam i?!£cct Omahii NcbL

ima'1 hotov očkováním JcŠtC

ií)4 několik loflxkych telat po

proto chci míli jistotu Kadil

bych vám abyste váí taká očko-

val tt chcete-l- i ul koupit pilulky
ndČlam vám práci svým nástro-

jem zdarma

Kýpal :—To ' si alo kapitulně
rozmyslím Počkám až jak to do-

padne s těma tvejma telaty Ne

mok znamenití likéry vStho dru-

hu a ncjlcpSí doutníky
NoatoatotosioBioatoatosiostosios(Osio4stoBtoBtoatoMOStostoatoitostoiiOBiosio

Teplý zákusek v každou chvíli
Tel Douglas 4359 39tí iMiiHořké Víno
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divil bych se kdyby ti chcíply od

krmení Kdo to jakživ slyšel
DrGeo F Simánebukrmít takhle mladý dobytek V

tom taky dčláS chybu KdyŽ do

2 1'Mnravoná ill (tfodplift tohoto prnalulio lkafa (nlnoriifono óda ?lnnh
Z HkaNkycIi autorit v tlumocích fultulku a vnttf nontf Jolo výlučná WItó
a víno uílvtno li v pravých dlvkách mft9 hytl uMrAno co lk pil aUboall la--

český lčiif a ranhojič o Imlkij nnchutl k JMI11 nux%lvnoU a vaoch podomivnit noinocicii
g J'r)iUrtno junt v plných kvartových Inhvlcb ZililojU o toto víno ]al Jcil
y k (Iotání v vioch lopAích íonkych Jioitlnclch

bytek roste tak má být hubený

aby byl "frisnej" mehánčívej a ne

aby čekal už se mu založí Já
mám ty naše noháčo v pastru nž

od zámrzu a pak to jde řmahem

v čís 126a již 13 ul Omaha

Úfftilnl hoillnfi ()á i (1o(i1p od
g b junu a uu iwiiiWAUiirR win jouini ninjiw)ioo
2 Cuitu)íc(m Juilnatulotn Joat pan 4-7-

do korný Nevydělá ho na dobyt

jxou po řihtokrovných plemenili-cíel- i

u ty hí nechává id nnpoHled
JcHtli ho jedeto dívat tuk jen
cli ulú u ním než bude vžo od-

byto

Jiyjali— Už bíím To jnem

píťco jen zvědav jak nifižo ta-

kový kurýroviVní provádět híjii
Oral (vohrudó pud pfÍMtfefckoM prá-vf- l

uhnul JimJiio tolo do kleeo n chy-

tili no k ukuvAní Jeho hoKlk ilržl

titif )k ti vodou v níž miiv4

j hlu utríkuřky) Vítám

ván HoiiNede Jdeto pozdíí ale

nic nevadí uvidíte přece jak ho

ockujo a mučelo ho tomu přiu-
čili

llýpals Děkuji nechci Kla-

ckem po Jiřk-t- to patří navos-

kovat A co to dřláS h tím

1'áu bíjli mí hří-

chy odptiHř Hnad to nemeješ ve

Bvěeený vodí
Oral:— To nc kmotře ale v

karbolovím roztoku uby byl pří-

stroj deHÍnfikován a zabránilo n

moŽněmu přencHcní nemoci

ku tak jako tuk nic i když se sám £ 2i)"7 FAUNÁM HT OMAHA MIH Tclcfun !)'' 7
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vyživí Co pak ještč pro nej hle
dat krmení ten by se pěkně vy

platil
Oral:— Had vum věřím že se 8vám váií dobytek nevyplácí Vím

žo vám ho pochcípalo minulý rok

polovičku v korné Ten druhý
vám pak nenudil nahradili ztrátu

zejména když jste ho prodal na

kénování a ještě ho nechtěli kupci
ani koupili Kolík jste dostal? 1
Kýpal:— Fuj tajksll Ani mi to

i t 4 t

O P □ □nczpominoj ut ho mi neroziejo
žluč hned po ránu Holomci zlo-

ději Ti mě dostali Čtu v novi-

nách že je dobytek za $510 a po I?
vídám si: Pepíku teď honem sipo- -

Na jaře vetme na so příroda oové roucho a nový Život nová energie a doví

nadfje zdi se spočívali v jarním vzduchu Též ílovČk mel by být omlams

jeho síla obnovena a scsílcua
vat prajs jo dobroj u než to

všechno v kornstoku pochcípu ru
čí s nimi ilo stokjártft Neměl

jsem dost na káru tak jsem při Ne 1mít o do ničeho chuti u Jste unaven i ii
Míito vynížky tvAM ? Titň nakoupil deset kusů od toho Ajryšu- -

I!gggggg IK Cítíte úé holoHll v hlavó i

% Nemáte chuti k Jídlu i

Holí viis každý Kloub v tele

Potřebujete jarního ailitelo Ka!dý má potřebu dobrého jarního sílítclc

ku co byl vedle na rentu a dal

jsem mu čtyry a pflj Měl jsem
radost žo na tom pčknej groš
trhnu Odvez jsem káru do

a čekám ráno u ohrady až

přijdou kupovat Jezdilo tam

těch kavaleristň hromada každej

SEVERŮV
se podíval do ohrady a jel dál Až

odpoledne zastavil se jeden a za-

jel do vnitř Ten co jsem na něj

jel se smlouvá a přijde potom ke

mne a začne mi nčco povídat en-glic-

Kdo pak by tomu rozu iť v r%j iiii i 1 1
měl Tolik jsem pochytil: "Tft x mm g

jednoho kunu na druhy nebo
možné otravo" krve

Kýpuh—No dojme tomu Ale

joHtlí ty niáá VHeeh pět pohro-miu- H

tak ať ho jmeuiiju Matčj
Kdo to jaktěživ nlySel na hova-íl- o

mejt jehlu No ú tohle po-ví-
m

u Čvuněary co jsem tu vi-

děl to bude ziiHo Hiuíchu Tak
ukaž jak ho to dělá

Orali—Vidíte nyní jent jehla
řířiti de do ní vpustím jednu
pilulku naSroubují jehlu a jsem

připraven Tuk Teď k boku

telete Dívejte ho Jedna dví
tři a už je to 1'uHt'te tele ven

Kýpal: —A to je vSechnof

Orah—Ano Pilulka již je pod
Mží tam bo rozpustí látka e

VHtřehá do krve —

Kypalí— Jak žo to povídáS co

že udělá?

Oral j—VHtřcbá se to je jakože
ho doHtane do krve a jest nákaza v

celém těle

Kýpal:—Děkuji nechci a za

tohle jsi jeit5 platil? jMynlím

hochu že bude na Čase abymne tč
udali u fikvajera že knpujcS
Kchválnfi nemoc v pirulkáeh a

to do sousedstva Kdyby to

viděl ten Ajrys vedle cos ho u-d- al

že vozí chcíplá prasata do

krýku pěkno by se ti za to po-

mstil

Oral: —Nikoli Nákaza jest
slabá nemoc bude sotva znatel-

nou a přejde v několika dnech

Pak jsem jist že mi dobytek ne-

bude padat na černou nohu

Kýpal:— I jdi mi k Šípku s tvou

černou nohou Más to všechno

červený a že by ročnímu teleti

červenýmu noha zčernala to mi

přece
Oral:—Tak ho jmenuje jeden

druh Atieti slezinné která ho jeví
tim že oťhrno noha a krev v ni

rozkladem zčerná Je to víeehno

sněť čili uhlák jak tomu říkali v

("Vekách

Jtfnal- :- MatiřZtká

jest tím pravým lékem na všechny neduhy povstávající z nc!ité pKliS husté a Jí

en héř" Cákra vyvalil jsem na

něj očí a povídám: "Nosr" Po-

krčil rameny a šel dále Už se

hodno stmívalo a všechen dobytek

byl skoro z ohrad odehnán a já
tam čuměl neustále Šel jsem k

nim do ofieu a povídám jako aby

poručené krve

Cena $100

III ti-t-hleděli prodat Jeden ten žid u- -

dobrou chuť k jídlu?
měl trochu německy ale nemohl

po se mnou přece jak so patří do dobré trávení?
hovořit nejspíš žo to byl Praj- -

zák anebo sloužil u jiného refío- -

mentu než jáale tolik jsem pochy
til žo zítra bude lepší Večer za-

šel jsem si do hospody a seznámil

Bílit 15
lehtánf v krku?
tiolavá pruíif
bolct v kritjhiO! iHcT
neiiuáxe jf i dýchání?
obtížný kalcl?

Neprodlévejte nhť£
lřku který mír

ni pňnutif a priuál! tr-

valou tUeviii

Severňv
Hnisám

pro plíce
Cena 25c a Stic

l'Ht)
unaveny? nepokojný?
trácn? nervózní?
dráždivy?
jířcjiracovany?

Máte
bolení hlavy a bo!et
v aádechf

Je-- tanul tak obnovtn
Hvou nílu a f i lot a tťite
e ojxM livotu Iwra

Ke vorů v

Ncrvoton
1'eim lt

rliíto
na tácpu?
iluinatunt?
uenáo to jídle?
nrrtutatck laludkuvé
Šťávy

bok 11 1 hlavy a o&kli

voatf
Hleďto alraJlNtlt návrat
aUy chuti k )ldlu a ailU
by k livotu a ullveit
animého proatfedku ja-

kým Jet
Severu v
životní
Ualsilui

Cena 7Ac

klíny íahulck?
vceloii ndhiduí
jUtotu iřid Ixilciiíni

hlavy

Pukli ncdojiomuíe vám
k jednomu i ke vem
tivíitvnyni vlitnotcii
dubréhu ídravt

Severova
žaludeční
lloikií

se n nekiervmi našinci jjuii

8
8
8
8

jsme si co proto No když si na

lo vzpomenu zas mno vztek skr
ze dobytek přejde Přece nebyla
cesta nadarmo Alespoň jsem ně-

co vi jél 'A Omuliy z hospody jsmo

jeli r£in károu hnětl du Štokjár- -

tů ft jeden laucmau mi Sel dělat
tlumače Cekali jm ílo deseti
hodin a ''pořád stejné jako včera

Cl jsent to nemohl dělo vydržet

Ikařnkil porada sedarmaYe vScch lt{káriuUh

tak iviu těm řloděiCiiii řek' 1

"t'jkí" Jo jedno k druhému
--ww bV Kdyi jn iu m iřřihodií Ut hrfiT So po4'kijTn

iu tu přistavil vw-ehe- iert Tak
v tčhltf pirulkáeh id j„ uhlákJťkt- -

JTcj
I "(7 tV? lUřVí toho AJ

i dobitý
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